
LPiExcerpts from the Lectionary for Mass    2001, 1998, 1970 CCD.

“‘What if I wish to give this last one the same as you? Or am I not free to do as I
wish with my own money? Are you envious because I am generous?’” Mt 20:14-15

 (Read the Bible! Revelation is God’s love letter to us!)
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God pours His mercy, love, and divine
life upon us not because we’re good but
because He is infinitely good. If you think
the “not fair” quality of grace is easy to
accept, consider how typically angry we
get when we hear the parable of the
workers who get paid way more than
they deserve. The hyper-generous
landowner says to the indignant hard
workers, “Are you envious because I am
generous?” Well, yes, they are, and so
are we! Therefore, we have to reckon
with this painful truth in order to move
into the divine sphere of gifts, which is
the world of Christ and his Church. Then
we are able to move beyond an eye-for-
an-eye world and into one where gifts
are poured forth on those who don’t
deserve it — namely, upon us. And
remember He was speaking about the
reward of heaven.

Dios derrama Su misericordia, amor y
vida divina sobre nosotros no porque
seamos buenos, sino porque Él es
infinitamente bueno. Si cree que la
cualidad “injusta” de la gracia es fácil de
aceptar, considere cuán típicamente nos
enojamos cuando escuchamos la
parábola de los trabajadores a quienes
se les paga mucho más de lo que
merecen. El hiper-generoso
terrateniente le dice a los indignados
trabajadores: “¿Tienen envidia porque
yo soy generoso?” Bueno, sí, lo son, y
nosotros también. Por lo tanto, debemos
tener en cuenta esta dolorosa verdad
para entrar en la esfera divina de los
dones, que es el mundo de Cristo y su
Iglesia. Entonces podemos ir más allá de
un mundo de ojo por ojo y entrar en uno
donde los regalos se derraman sobre
aquellos que no lo merecen, es decir,
sobre nosotros. Y recuerden que Él
estaba hablando de la recompensa del
cielo.

REFLEXIÓN DEL
EVANGELIO 

GOSPEL REFLECTION 

Quiero dar a este que llega último lo mismo que a ti ¿No tengo derecho a disponer
de mis bienes como me parece? ¿Por qué tomas a mal que yo sea bueno?".

Mt 20:14-15 (Lee la Biblia! Revelación es la carta de amor de Dios a nosotros!)

25    SUNDAY IN ORDINARY TIMETH

TH



LECTURAS DE HOY 

Religious Goods Stores/ 
Tienda de Articulos Religiosos: 

For any Sexual Harassment complaints/concerns at St. Mary,
please contact the Director of Administration by calling the
Parish Office at (760) 745-1611 x100. 
For any Sexual Harassment complaints or concerns by 
employees of St. Mary Parish, the employee must contact their 
Director personally. The Directors will address the complaints or 
will escalate them to the Director of Administration, then to the 
Pastor as needed, and finally to the Diocese. 

Primera lectura: Porque los pensamientos de ustedes no son los
míos, ni los caminos de ustedes son mis caminos –oráculo del
Señor–. (Is 55:8)

Para cualquier queja/inquietud de Acoso Sexual en St.Mary,
comuníquese con el Director de Administración llamando a la
Oficina Parroquial al (760) 745-1611 x100. 
Para cualquier queja o inquietud de Acoso Sexual por parte de 
los empleados de St.Mary Parish, el empleado debe comunicarse 
personalmente con su Director. Los Directores abordarán las 
quejas o las elevarán al Director de Administración, luego al 
Pastor, según sea necesario, y finalmente a la Diócesis. 

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD. The English translation of
Psalm Responses from Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997, International Commission on
English in the Liturgy Corporation. All rights reserved. ©LPi 

Los textos de la Sagrada Escritura utilizados en esta obra han sido tomados de los
Leccionarios I, II y III, propiedad de la Comisión Episcopal de Pastoral Litúrgica de la
Conferencia Episcopal Mexicana, copyright © 1987, quinta edición de septiembre de 2004.
Todos los derechos reservados. 

02 SPIRITUAL DIRECTION 

SAFE ENVIRONMENT PROGRAM
FOR ST. MARY PARISH 

LITURGIA Y
SACRAMENTOS 

PROGRAMA DE AMBIENTE SEGURO
PARA LA PARROQUIA DE SANTA MARÍA 

Second Reading: Christ will be magnified in my body, whether
by life or by death. For to me life is Christ, and death is gain.
(Phil 1:20-21)

Gospel: “What if I wish to give this last one the same as you?
Or am I not free to do as I wish with my own money?
Are you envious because I am generous?” (Mt 20:14-15)

Salmo: El Señor está cerca de todos los que lo invocan. (Ps 145)

Segunda lectura: Sea que viva, sea que muera, Cristo será
glorificado en mi cuerpo. Porque para mí la vida es Cristo, y la
muerte, una ganancia. (Fil 1:20-21)

Evangelio: Quiero dar a este que llega último lo mismo que a ti
¿No tengo derecho a disponer de mis bienes como me parece?
¿Por qué tomas a mal que yo sea bueno?” (Mt 20:14-15)

First Reading: For my thoughts are not your thoughts,
nor are your ways my ways, says the LORD. (Is 55:8)

Psalm: The Lord is near to all who call upon him. (Ps 145)

1170 South Broadway
Escondido, CA 92025
Phone: (760) 745-1611
Fax: (442) 248-8600
Web: www.stmaryp.org 

PARISH OFFICE
ADDRESS:

Sat/Sáb 5:30pm-8:00pm, Sun/
Dom 10am-3pm. 

Office/Oficina: Mon-Fri/Lunes-
Viernes 9am-5pm, Closed for
lunch/Cerrado durante el
almuerzo 12:45pm-2:00pm 

HOURS/HORARIO: LITURGY & SACRAMENTS 
Rosary: Mon-Fri after 8am and 12 noon
Masses & Sat following 8am Mass 

Divine Mercy Chaplet - Bilingual:
Sunday - Friday 3:00pm; Saturday
3:30pm
Confessions: Tues & Thurs 7:15-
7:50am, 5:00-5:50pm, Sat 3:30-4:45pm

Rosario: 5:15pm Lunes-Viernes

Coronilla a la Divina Misericordia-
Bilingue: Domingo-Viernes
3:00pm, Sabádo 3:30pm

Confesiones: Martes y Jueves
7:15-7:50am, 5:00-5:50pm, y los
Sabádos a las 3:30-4:45pm 

TODAY’S READINGS 

The Church dedicates the month of September to Our
Lady of Sorrows, also known as Mater Dolorosa 
(Mother of Sorrows). This devotion recalls the Blessed 
Virgin Mary’s spiritual martyrdom in virtue of her 
perfect union with the Passion of Christ (September 
14th – The Exaltation of the Cross). This was her role in 
salvation history and what merited her place as the 
spiritual Mother of all Christians. This is symbolized by 
a single sword, or seven swords, piercing Mary’s 
suffering heart, as foretold in Simeon’s prophecy. 
Traditionally, the Church meditates on the “Seven Sorrows” of our Blessed
Mother: 1—the prophecy of Simeon; 2—the Holy Family’s flight into Egypt;
3—the loss of the Child Jesus for three days; 4—the meeting of Mary and
Jesus as he carried his cross; 5—Jesus’ crucifixion and death; 6—Jesus’
sacred body was taken down from the cross; and 7—Jesus’ burial. The feast
of Our Lady of Sorrows (Mater Dolorosa) is on September 15th.

                                 La Iglesia dedica el mes de septiembre a Nuestra 
                                 Señora de los Dolores, también conocida como Mater 
                                 Dolorosa (Madre de los Dolores). Esta devoción 
                                 recuerda el martirio espiritual de la Santísima Virgen 
                                 María en virtud de su unión perfecta con la Pasión de 
                                 Cristo (14 de Septiembre – La Exaltación de la Cruz). 
                                 Este fue su papel en la historia de la salvación, y lo que 
                                 mereció su lugar como Madre espiritual de todos los 
                                 cristianos. Esto está simbolizado por una sola espada, o 
                                 siete espadas, que atraviesan el corazón sufriente de
María, como se predijo en la profecía de Simeón. Tradicionalmente la
Iglesia medita en los "Siete Dolores" de nuestra Madre Santísima: 1—la
profecía de Simeón; 2—la huida de la Sagrada Familia a Egipto; 3—la
pérdida del Niño Jesús durante tres días; 4—el encuentro de María y Jesús
mientras cargaba su cruz; 5—la crucifixión y muerte de Jesús; 6—el cuerpo
sagrado de Jesús bajado de la cruz; y 7—el entierro de Jesús. La fiesta de
Nuestra Señora de los Dolores (Mater Dolorosa) es el 15 de septiembre.

LITURGICAL FOCUS ENFOQUE LITÚRGICO 
Our Lady of Sorrows Nuestra Señora de los Dolores

http://update/
http://update/


† Charles Edward Herd
Friday Sept. 29

Day: 
Mass Feasts: 

Date/
Loc:

Friday / Viernes 

Monday / Lunes 

Tuesday / Martes 

Thursday / Jueves 

Saturday / Sabado 

Sunday / Domingo 

Wednesday / Miercoles 
St. Vincent de 
Paul

St. Cosmos Damian

St. Michael,
Gabriel, Raphael

St. Jerome

St. Wenceslaus

St. Finbar

St. Therese of Lisieux
26th Sunday of Ordinary
Time

Rev. Manuel Villareal
Rev. Maxime Villenueve
Rev. Cavana Wallace

Rev. Mario Vesga 28
29
30
01

Fr. Scott Herrera (SH) | Fr. Manuel Guiterrez (MG) | Fr. Clement Cobb (CC) | Visiting Priest (VP) | Dcn. Mitch Rennix (MR) | 
Dcn. James Kostick (JK) | Dcn. John Depner (JD) | Dcn. Andrés Sánchez (AS) | Dcn. Amador Durán (AD) | English (E) | Spanish (S) |

Communion Service (CS)  Optional Memorial (OM) | Memorial (O) | Feast (F) | Solemnity (S) | Holy Day of Obligation (HD) 

PRAY FOR OUR PRIESTS 

MASS INTENTIONS & SCRIPTURE READINGS 

03 CALENDAR 

Sun / Dom

Mon / Lun

Tue / Mar

Wed / Mie

Thu / Jue

Fri / Vie

Sat / Sab

Sun / Dom 

Ave María sine labe Concepta. Ora pro nobis quia Te confugimus. 

Priest/
Dcn:

Lang: Daily Readings:
Mass Times: Mass Intentions

E
E
E
S
S
E
S

10/01

E

E

S

9/30

9/29

9/28

9/27

9/26

9/25

SH

MG

MG

Communion Service/MR
Communion Service/JD

P. Noé/AS

Communion Service/JD

Communion Service/MR

P. Noé/AD

Communion Service/MR

Communion Service/JD

P. Noé/AS

SH

Communion Service – MR

P. Noé/AD

E

E
S

E
E
S

E

E

S

E

E

S

E

E

S

Ez 18:25-28/Ps 25:4-5, 6-7, 8-9, (6a)/Phil 2:1-11 or 2:1-5/Mt
21:28-32

† Zenayda Anibal

In honor of St. Michael the Archangel

† Carlos y † Juan Franco

40 Days for Life Campaign & End of Abortion
† Helen Breslau
Teresa de la Cruz- Cumpleaños

Maria Finn- Birthday
In honor of St. Michael the Archangel
Ramon Corona- Salud

Ben Penano- Birthday w/Blessing
In honor St. Michael the Archangel
† Ma. Rosario Rodriguez

Lemus Juarez Family- Special Intention

† Geronimo Gungon Sr

† Ma. Rosario Rodriguez

Holy Souls Purgatory
In honor of the Holy Trinity 
† Thomas Dobrino Sr
† Ma. Rosario Rodriguez
†Reynol & †German Cruz
Rangel Family- Special Intention 
† Manuel Ferrer

8:00am

12:00pm

6:00pm

† Charles Nichols- 2nd year death anniversary
† Abel Flores Pila
Para Mamas embarazadas y bebes no nacidos

8:00am

12:00pm

6:00pm

8:00am

12:00pm

6:00pm

8:00am

12:00pm

6:00pm

8:00am

12:00pm

6:00pm

8:00am

5:00pm

6:30pm

7:30am

9:00am

10:30am

12:00pm

1:30pm

5:00pm

6:30pm

Ezr 1:1-6/Ps 126:1b-2ab, 2cd-3, 4-5, 6/Lk 8:16-18

Ezr 6:7-8, 12b, 14-20/Ps 122:1-2, 3-4ab, 4cd-5/Lk 8:19-21

Ezr 9:5-9/Tb 13:2, 3-4a, 4befghn, 7-8/Lk 9:1-6

Hg 1:1-8/Ps 149:1b-2, 3-4, 5-6a and 9b/Lk 9:7-9

Dn 7:9-10, 13-14 or Rv 12:7-12a/Ps 138:1-2ab, 2cde-3, 4-
5/Jn 1:47-51

Zec 2:5-9, 14-15a/Jer 31:10, 11-12ab, 13/Lk 9:43b-45

SH

Fr. Joseph / MR

MG

WEDDING
BANNS 

PRAY FOR
THE 

DECEASED 

“Eternal rest 
grant unto them O Lord,

and let your perpetual
light shine upon them” 

FUNERALS

PRAY FOR
THE SICK 

Karen Baker
Maria de Jesus Franco

Nadia Clayton
Manuel C. Franco

Chela Montes
Elisa Hurtado

Dcn. James Kostick
Carol Kostick

Dave & Martha McCarthy
Artemio Rangel

Irene Palmer
Jennifer Oeland
Victor Rodriguez

Dorothy Ann Aleshire
Lucia Martinez Diaz

 All St. Mary Parishioners
or  extended family 

members of  parishioners
“Loving Father grant
unto them healing and
full recovery from their

ailments”

“So they are no longer two,
but one flesh. Therefore

what God has joined
together, let no one

separate."

† Arnoldo Diaz
† Luis Angel Rodriguez

† Mike Schaff
†Rosangela Cortes Lopez

† Mary Rotner
† Henry Armenta

† Michael J. Houser
† Stephanie Valdez

† Steven Bonica
† Arturo Peral

24
25
26
27

Rev. Raymundus Wea

and Church Teaching

Rev. Robert White
Rev. Michael White
Pope Francis- Fidelity to Christ

Sept 29 Garcia/Arteaga
Sept 30 Resendiz/Mateo 

*Due to convocation, there are NO confessions at 7:15am on 9/26 or 9/28.
*Por convocatoria, NO hay confesiones a las 7:15am los días 9/26 y 9/28.

† Juan Gabriel Mendivial
Friday Sept. 29

https://www.catholic.org/saints/saint.php?saint_id=355
https://www.catholic.org/saints/saint.php?saint_id=2311
https://www.catholic.org/saints/saint.php?saint_id=2311
https://www.catholic.org/saints/saint.php?saint_id=236
https://www.catholic.org/saints/saint.php?saint_id=105


PERPETUAL ADORATION 

                        La Oficina de Educación Religiosa y los 
                        Catequistas de la Iglesia Católica de Santa 
                         Maria dan la bienvenida a quienes se han
registrado en las clases de preparación para recibir sus
Sacramentos de Primera Comunión y Confirmación. La
formación y la educación que brindamos en la Iglesia
Católica de Santa Maria se basan en los cimientos que los
padres han construido y continúan construyendo como
familias católicas activas. Con la ayuda del Espíritu Santo
todos cooperamos en la formación Cristiana de nuestros
hijos.
Gracias por permitiéndonos compartir este viaje de fe con
usted y su hijo.

RELIGIOUS EDUCATION EDUCACIÓN RELIGIOSA 
WELCOME BIENVENIDOS
The Office of Religious Education and the
 Catechists at St. Mary Catholic Church 
welcome those who have registered for the 
preparation classes to receive their Sacraments of First
Communion and Confirmation. The formation and the
education we provide at St. Mary Catholic Church is
based on the foundation that parents have built and
continue to build as active Catholic families. With the
help of the Holy Spirit, we all cooperate in the Christian
formation of our children.

Thank you for allowing us to share this faith journey with
you and your child.

04 RELIGIOUS EDUCATION 

Hours in need: 
Mon. 10am, 12pm; 
Tues. 3pm, 4pm, 5pm;
Wed.12pm; 
Thurs. 7am, 12pm; 
Fri. 6am, 1pm

Hours between 6am-6pm:
Donna Oeland-619-888-5751

Hours between 7pm-5am:
Rafael Trejo - 760-717-1596 

Horas de necesidad: 
Lunes 10am, 12pm; 
Martes 3pm, 4pm, 5pm;
Miércoles 12pm; 
Jueves 7am, 12pm; 
Viernes 6am, 1pm

Horario de 6am a 6pm:
Lourdes Alejandrino - 
760-519 4226 

Horario de 7pm a 5am:
Rafael Trejo - 760-717-1596 

Don and Yvonne Meziere were promoted to Acolytes, Lucia and
Ramon Garcia to Lectern Ministry, and Anna and Martin
Villalobos to Candidacy. Mass was presided by Auxiliary Bishop
Ramon Bejarano and concelebrated by Father Scott.

PROMOTION CEREMONY SEPTEMBER
9TH, 2023

CEREMONIA DE PROMOCIÓN 9 DE
SEPTIEMBRE DE 2023
Don e Yvonne Meziere fueron promovidos a Acólitos, Lucía y
Ramón García a Ministerio de Atril, y Anna y Martín Villalobos a
Candidatura. La Misa fue presidida por el Obispo Auxiliar Ramón
Bejarano y concelebrada por el Padre Scott.



PARISH ANNOUNCEMENTS 
EVENTS 05 Ave María sine labe Concepta. Ora pro nobis quia Te confugimus. 

ANUNCIOS PARROQUIALES 



St. Mary Parish is in need of
12oz cans of regular Coke, Diet

Coke, Sprite and 16oz water
bottles for our October Fiesta.
Please drop it off at the Parish

Office. Thank you for your
generosity and support!”

La parroquia de Santa Maria
necesita latas de 12oz de Coca-
Cola normal, Coca-Cola de Dieta,
Sprite y botellas de agua de 16oz
para nuestra Fiesta de Octubre.

Por favor déjelo en el Oficina
Parroquial. ¡Gracias por su

generosidad y apoyo

Weekend of September 17, 2023:

Weekend Collection

Online Tithing 

Total Collection 

OUR COMMUNITY / FINANCIALS 06 

RESTRICTED PROJECTS FUND MASS COLLECTIONS 
Second Collection on the Third Weekend
(replacing the Debt Reduction collection) 

February thru June 2023 donations 

July 2023 donations

August 2023 donations

Sept 1-10 donations

$68,898

$8,218

$10,020

$1,612

*Middle School Roof $80K and School Bathrooms $45K. 

$24,935

$4,546

$29,481

VOLUNTEERS NEEDED TO MAKE OUR FIESTA
SUCCESSFUL

Music Fest 2023 will be held the weekend of
October 7th. and 8th.  We need volunteers to
help with set-up, events during the Fiesta and

tear-down/final clean-up. Please visit the St. Mary
website, volunteer page for a link to sign up to

help, or you can e-mail volunteer@stmaryp.org or
call Mary Benson at 760-690-7689.

SE NECESITAN VOLUNTARIOS PARA HACER DE
NUESTRA FIESTA UN ÉXITO

Music Fest 2023 se llevará a cabo el fin de semana del 7
de octubre. y la 8va.    Necesitamos voluntarios para
ayudar con la configuración, los eventos durante la

Fiesta y la limpieza final / demolición.   Visite el sitio web
de St. Mary, la página de voluntarios para obtener un
enlace para registrarse y ayudar, o puede enviar un

correo electrónico a volunteer@stmaryp.org o llame a
Mary Benson al 760/690-7689.

mailto:volunteer@stmaryp.org
mailto:volunteer@stmaryp.org


The 40 Days for Life fall campaign begins Sept. 27th. The
kickoff rally is on Sept. 30th at 9:30 am on the sidewalk
near the Planned Parenthood in Escondido. Father Scott
will preside. Make a difference and take action with your
presence and prayer.
Life Affirming Prayer:

God, you are the Lord and Creator of Life.
You have blessed men and women
With the privilege
Of bringing new life
Into the world.
You have imparted in our hearts
The desire to nurture and protect life at 
All its stages.
I accept these gifts as a sacred trust.
Through the power of the Holy Spirit
Help me to affirm the value of life.
Grant me the wisdom and courage
To speak out and defend human life.
Give me compassion
So that I may lovingly counsel
Those who would reject the gift of life,
Which is the reflection
Of Your image and likeness.
Amen.

La campaña de otoño de 40 Días por la Vida comienza
en septiembre. 27. El rally de inicio es en septiembre.

el 30 a las 9: 30 am en la acera cerca de Planned
Parenthood en Escondido. El padre Scott presidirá.

Marca la diferencia y actúa con tu presencia y oración.
Oración que Afirma la Vida:

Dios, tú eres el Señor y Creador de la Vida.
Has bendecido a hombres y mujeres

Con el privilegio
De traer nueva vida

En el mundo.
Has impartido en nuestros corazones
El deseo de nutrir y proteger la vida

En todas sus etapas.  
           Acepto estos dones como una confianza

sagrada.
Por el poder del Espíritu Santo

Ayúdame a afirmar el valor de la vida.
Concédeme la sabiduría y el coraje

Para hablar y defender la vida humana.
Dame compasión

Para que pueda aconsejar amorosamente
Aquellos que rechazarían el don de la vida,

Cual es el reflejo
De Tu imagen y semejanza.

Amen.

PRO-LIFE / MINISTRY HIGHLIGHT 07 Ave María sine labe Concepta. Ora pro nobis quia Te confugimus. 

BAPTISMS AT ST. MARY BAUTISMOS EN STA. MARÍA

Be registered and actively participating in Mass for at
least 1 month using your family envelope. 
Provide documentation and requested donation 
Attend the Baptism interview 
Complete the pre-baptismal classes 
Celebrate the Baptism of your child. 

What is the sacrament of baptism?
 The sacrament of baptism is the grace by which God
removes the stain of original sin, endows us with the
theological virtues of faith, hope and charity, incorporating
us into the life of the Holy Trinity making us His adopted
children and directs us toward eternal life.

When is the appropriate time to baptize a child?
 The Church has always taught that a child should be
baptized during the first weeks of birth. Even though an
infant does not understand the effects of baptism, Holy
Mother Church has always baptized all the members of the
household, including infants (Acts 16:33). By baptism, the
child will grow in the grace of God with the help of the
parents, the godparents and the community.

What do we do if our child is 7 or older?
A child that is 7 years or older should be enrolled in the Rite
of Catholic Initiation for Children (RCIC) through the
registration office for Religious Education. 
Requirements: 

1.

2.
3.
4.
5.

For to register in the parish or for more information
regarding baptism, please contact the parish office, 760-
745-1611

Estar registrado y participar activamente en la Misa
durante al menos 1 mes usando su sobre familiar. 
Proporcionar documentación y donación solicitada 
Asistir a la entrevista de Bautismo 
Completar las clases prebautismales 
Celebre el Bautismo de su hijo. 

¿Qué es el sacramento del bautismo?
 El sacramento del bautismo es la gracia por la cual Dios quita
la mancha del pecado original, nos dota de las virtudes
teologales de la fe, la esperanza y la caridad, nos incorpora a
la vida de la Santísima Trinidad haciéndonos Sus hijos
adoptivos y nos dirige hacia la vida eterna.

¿Cuándo es el momento apropiado para bautizar a un niño?
 La Iglesia siempre ha enseñado que un niño debe ser
bautizado durante las primeras semanas de nacimiento. A
pesar de que un bebé no entiende los efectos del bautismo, la
Santa Madre Iglesia siempre ha bautizado a todos los
miembros de la familia, incluidos los bebés (Hechos 16: 33).
Por el bautismo, el niño crecerá en la gracia de Dios con la
ayuda de los padres, los padrinos y la comunidad.

¿Qué hacemos si nuestro hijo tiene 7 años o más?
Un niño de 7 años o más debe inscribirse en el Rito de
Iniciación Católica para Niños (RCIC) a través de la oficina de
registro de Educación Religiosa. 
Requisitos: 

1.

2.
3.
4.
5.

Para registrarse en la parroquia o para obtener más
información sobre el bautismo, comuníquese con la oficina
parroquial, 760-745-1611





MINISTRIES Ave María sine labe Concepta. Ora pro nobis quia Te confugimus. 

ENGLISH MINISTRIES 
http://www.stmaryp.org/english-ministries

MINISTERIOS HISPANOS

INDEPENDENT MINISTRIES

09 

You will be blessed by participating in a ministry. Contact the person listed to find out how. *Area code (760) unless stated otherwise.

http://www.stmaryp.org/spanish-minstries 

Llame a la Oficina de Instalaciones al 760-745-1611 x210 para programar
todas las instalaciones en la Parroquia. Para solicitudes de boletines y
sitios web, póngase en contacto con: Alma Reyes reyes@stmaryp.org
760-745-1611 ext. 205.

Call the Facilities Office at 760-745-1611 x210 to schedule all rooms and facilities in
the Parish. For bulletin and website requests contact: Alma Reyes
areyes@stmaryp.org 760-745-1611 ext. 205.

40 Days for Life ................................. (Ed & Alma Reyes) 713-7092
Alliance of the Holy Family International (AHFI) ..........................

.......................................... (Steve & Connie Scoggin) 858-335-4096 
St. Dismas Guild - Prison Ministry ......(Sharon Soberon) 466-7001
Knights of Columbus................................(Brian Howard) 747-2244

Ministerio San Jose...............................(Jose Garcia) 714-884-5432  
Ministros Extra-Ordinarios de Comunión.........................................
...............................................(Dcn. Andres Sanchez) 745-1611 x215
Misioneros Parroquiales-Apóstoles de la Palabra...........................
...............................................................(Brigido Martinez) 658-3180  
Música y Coros..............................................(Rosa López) 855-4008 
Niños Sordos......................................(Alejandra Sánchez) 445-6889 
Planificación Familiar..................................(Patricia Trejo) 291-0231 
Pre-Bautismales...........................(Abraham Sanchez) 442-237-2479 

Grupo de Oración........................................(Juana Nieto) 300-0820 
Hospitalidad................................................(Oscar Flores) 626-6899 
La Divina Misericordia.........................(Veronica Morales) 975-8084 
Lectores..................................(Dcn Andrés Sánchez) 745-1611 x215 
Legion de María............................................(Clara Meza) 533-7127 
Ministerio de Matrimonios ...(Evaristo y Caritina Alonso) 715-7349

Educación Religiosa.............. (Dcn Andrés Sánchez) 745-1611 x215 
Encuentro de Conversion Católica...............(Max Alfaro) 504-5919 
Encuentros de Conversión Juvenil.........(Juan Anguiano) 522-3372 
Encuentro Matrimonial...........(Pedro y Micaela Valencia) 827-9651 
Encuentros de Promocion Juvenil.......(Matilde Macedo) 655-2531 
Esperanza de Raquel...................(Irma y Artemio Rangel) 745-1611 
Evangelización Familiar................(Jose & Marisol Rivera) 443-7340 
Funerales.................(Llamar oficina: María Douglas) 745-1611 x113 

Adoradores de la Divina Misericordia (Guatemala) .......................
...................................................... (Alfredo Mendoza) 858-222-9568 
Apos. de Maria en la Iglesia Domestica... (Saula Varona) 807-8053
Apostoles del Sagrado Corazón de Jesus...(Elisa Vidaca) 532-0916
Asn. Guadalupana.......................................(Manuel Razo) 815-6981 
Cenaculo de Oracion Sacerdotal Mariano......................................
..........(Rosa Wilson) 858-215-0098 (Raquel Acosta-Lopez) 715-4207
Com. De Guatemala ...........................(Carlos Marroquin) 443-9812 
Conquistando las Naciones por Cristo........(Luis Guillen) 484-7599 
Confirmación Juvenil.........................(Vicky Briceno) 745-1611 x236 
Consagraciones a Jesus por Maria............(Paty Sanchez) 468-1744 

Pro-Vida...........................(Alejandra & Mauricio Sanchez) 445-6889 
Quinceañeras................(Dept. Educacion Religiosa) 745-1611 x806 
RICA............................................................(Ranulfo Rojas) 480-2840 
Rosario-Iglesia..............................................(Lucia Mateo) 658-3772 
San Nicolas Tolentino......................................(Lino Rivas) 855-8346 
Sacristanes.................................................(Ranulfo Rojas) 480-2840 
Servidores del Altar.........................(Mando Gomez) 760-522-7646
Teología del Cuerpo y Castidad.......................................................
.....................................................(Juan & Mayra Aparicio) 532-8604 
Union Mutualista de San José.............. (Patricia Esparza) 746-3424

Sacristans.................................................. (Lidia Rennix) 271-7743 
St Mary Parish Outreach....................(Kathryn Masters) 745-1611 
St Mary School...........................................(Emily Silady) 743-3431 
St Mary Preschool............................... (Amanda Harriff) 705-9906 
St Mary Rosary Making Guild...............(Maria Pini) 442-777-3229 
St Mary Safety Team........................... (Brian Duffy) 619-800-1032
St Mary Youth Choir.......................... (Enil Bliesath) 619-972-6012 
Young Adults............................... (Anthony Olvera) 805-727-1354

Patriotic Rosary....................................(Mila Penano) 619-944-261 
Perpetual Adoration...........English: Donna Oeland 619-888-5751
.................................................Spanish: Rafael Trejo 760-717-1596 
Personal Prayer Ministry....(Dcn Jim and Carol Kostick) 745-1611 
Pilgrim Virgin Mary.......................... (Karen Forrey) 619-300-7606
Pro-Life Ministry.........................(Paul & Liz Davied) 303-829-2061 
Quilt Ministry for the Sick....................... (Ruth Lovison) 913-5135 
RCIA......................................................(Robin Saunders) 519-6567 
Religious Education...........(Dcn. Andrés Sánchez) 745-1611 x215 

Lay Carmelite Third Order.......... (Edith McKenzie) 858-254-1564 
Lectors................................................. (Kelley MacIsaac) 717-5262 
Legion of Mary................................. (Karen Forrey) 619-300-7606 
Magnificat................................................. (Lidia Rennix) 271-7743 
Marian Movement of Priests Cenacle....(Grace Magill) 858-271-0913 
Music........................................................... (front office) 745-1611 

Divine Mercy....................................(Liz Westwood) 619-993-4808 
Devotion to the Holy Face.................(Kathryn Masters) 580-8156 
Eucharistic Apostles of the Divine Mercy....................................
...................................................... (Jeanette Moser) 732-213-0406 
Extra-Ordinary Ministers of Holy Communion.............................
.................................................................. (Mary Golder) 214-1099 
Filipino Community............. (Ron & Rose Canturia) 619-398-5038 
Homebound Ministry............................. (Leslie Brunolli) 224-2361 
Hospitality...............................................(Gary Johnson) 884-7974 
Hospital Ministry............................... (Meg Mackintosh) 443-9811 
Hall and Room Use ...................... (Ramon Garcia) 745-1611 x210 

Adorers of the Most Holy Trinity...(Irma Pimentel) 858-229-2256
............................................................(Mila Penano) 619-944-2616 
Altar & Rosary Society........................(Yvonne Meziere) 740-5188
Altar Servers..........................................(Mando Gomez) 522-7646
Baptisms.......................................................(front office) 745-1611
Bereavement / Funerals..............................(front office) 745-1611
Bible Study Bread of Life…….....................(Marie Finn) 500-5452
Bible Study Womens..............................(Jean Michaels) 745-9439
Children of Mary, Soldiers for Christ...(Jazmin Solorio) 524-0884 
Confirmation and Youth.................(Vicky Briceno) 745-1611 x236 



Feast of St. Nicholas of Tolentino September 10, 2023
Twenty-three years ago, Father Peter Navarra authorized the establishment of the St. Nicholas of

Tolentino ministry at St. Mary Catholic Church. Father Peter had a wonderful time and was happy to
see how much our community has grown since his tenure. In addition, he promoted Deacon Amador
to the Deaconate program and was grateful to reunite with him. Thank you to all who coordinated

and helped make this a memorable and special event. God bless you!

Fiesta de San Nicolás de Tolentino 10 de Septiembre, 2023
Hace veintitrés años, el Padre Pedro Navarra autorizó el establecimiento del ministerio San Nicolás
de Tolentino en la Iglesia Católica Santa María. El Padre Pedro pasó un tiempo maravilloso y estaba
feliz de ver cuánto ha crecido nuestra comunidad desde su mandato. Además, ascendió al Diácono
Amador al programa de Diaconado y se mostró agradecido de reunirse con él. Gracias a todos los

que coordinaron y ayudaron a hacer de este un evento memorable y especial. 
¡Dios lo bendiga! 


